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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test CGuidelines apply to all varieties of LinumusitatissimmlL.

Il1. WMaterial Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the plant nmaterial required for testing the variety is to be
delivered. Applicants subnitting material froma State other than that in
which the testing takes place nust make sure that all custons formalities
are conplied with. The mininmum quantity of seed to be supplied by the
applicant in one or several sanples should be:

1 kg.

The seed should at least neet the nmininmum requirenents for gernination
capacity, npoisture content and purity for nmarketing certified seed in the
country in which the application is made. The germ nation capacity shoul d
be as high as possible.

2. If requested by the conpetent authority, at |east 100 unthreshed whol e
plants should also be subnitted. The whole plants should be well
devel oped and not obviously affected by any pest or disease. They should
contain at least 15 bolls each to establish a satisfactory row of plants
for observation.

3. The plant material nust not have undergone any treatnment unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent must be given

I1l. Conduct of Tests

1. The minimum duration of tests should nornally be two simlar grow ng
peri ods.

2. The tests should normally be conducted at one place. |[If any inportant
characteristics of the variety cannot be seen at that place, the variety
may be tested at an additional place.

3. The field tests should be carried out under conditions ensuring nornma

gr owt h. The size of the plots should be such that plants or parts of
plants may be renmpved for neasurenment and counting wthout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

Each test should include at |east 1000 plants which should be divided
between two or nore replicates. If tests on plant-rows are conducted,
80 plant-rows should be observed. Separate plots for observation and for
nmeasuring can only be wused if +they have been subject to simlar
envi ronnent al conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Observati ons

1. Al'l observations for assessnment of distinctness and stability should
be made on 20 plants or parts of 20 plants.

2. For the assessnent of uniformity of characteristics on the plot as a
whol e (visual assessnment by a single observation of a group of plants or
parts of plants), the nunber of aberrant plants or parts of plants should
not exceed 3 in 1000.
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3. For the assessnent of uniformity of characteristics on single plant-
rows, plants or parts of plants (visual assessment by observations of a
nunber of individual plant-rows, plants or parts of plants) the nunber of

aberrant plant-rows, plants or parts of plants should not exceed 2 in 80.

V. G ouping of Varieties

1. The collection of varieties to be grown should be divided into groups
to facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety. Their vari ous
states of expression should be fairly evenly distributed throughout the
col l ection.

2. It is reconmended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:
(i) Petal: color of corolla (when fully developed) with the
following color groups: white, blue, pink, violet
(ii) Boll: ciliation of false septa (characteristic 12).
and the following classification according to the type of use: fiber,
oil, oil and fiber

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, uniformty and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV worki ng | anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of expression for each characteristic. For each
characteristic it is indicated whether actual neasurenents (M, visual
assessnents by a single observation of a group of plants or parts of
plants (VG or visual assessnents by observations of a nunber of
i ndi vidual plant-rows, plants or plant parts should be used. The nane of
each exanple variety is followed by an abbreviation of its type (F =
fiber, O=oil).

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used on all varieties in every grow ng
peri od over which exami nations are made and al ways be included in the
variety descriptions, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
1) Type of assessnent:

M actual neasurenent
VG visual assessnent by a single observation of a group of plants
or parts of plants
VS. visual assessnment by observations of a nunber of individua
pl antrows, plants or plant parts

2) Type of exanple variety: F
0

Fi ber variety
Gl variety.
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l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanen s'appliquent a toutes les variétés
de LinumusitatissimmL.

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végétal
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mninmale de senences a fournir par |e demandeur en un ou
pl usi eurs échantillons sera de

1 kg.

Les senences doivent au noins satisfaire les conditions mnimles exigées
pour la faculté germnative, la teneur en eau et la pureté pour la
commerci alisation des senences certifiées dans le pays dans lequel Ila
demande est faite. La faculté germinative doit étre aussi €levée que
possi bl e.

2. Si |'autorité conpétente |l e denande, au nmoins 100 plantes entiéres non
battues doivent aussi étre fournies. Les plantes entieéeres doivent étre
bi en dével oppées et indemmes de tous parasites ou nal adies. Elles doivent
contenir un nonbre minimal de 15 capsules chacune pour |'établissenent

d' une planteligne pernettant d'effectuer |es observations.
3. Le natériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mnimale d' exanen est en regle générale de deux cycles
simlaires de végétation

2. Les essais doivent étre conduits en un seul [ieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais au chanp doivent étre conduits dans des conditions nornal es
de culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse
prélever des plantes ou parties de plantes pour effectuer des nesures ou
des dénonbrenents sans nuire aux observations ultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur environ au noins 1000 plantes, qui doivent étre réparties en

deux ou plusieurs répétitions. Si des essais avec plante-lignes sont
i mpl antés, 80 plante-lignes doivent étre observées. On ne peut utiliser
des parcelles séparées, destinées |'une aux observations et |'autre aux

nesures, que si elles sont soum ses a des conditions de milieu simlaires.

4, Des essai s additionnels peuvent étre établis pour certaines déternina-
tions.

V. Methodes et observations

1. Toutes | es observations pour la détermnation de la distinction et la
stabilité doivent porter sur 20 plantes ou parties de 20 pl antes.
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2. Pour évaluer |'honpgénéité des caracteres sur la base de |'ensenble
de la parcelle (une évaluation visuelle fondée sur une seul e observation
faite sur un ensenble de plantes ou parties de plantes), le nonbre de

plantes ou parties de plantes aberrantes ne doit pas dépasser 3 sur 1000.

3. Pour éval uer |'honpogénéité des caractéres sur |a base des plante-
lignes, de plantes ou parties de plantes individuelles (une évaluation
visuelle fondée sur des observations faites individuellenment sur un
certain nonbre de plante- lignes, de plantes ou parties de plantes), le
nonbre de plante-lignes, de plantes ou parties de plantes aberrantes ne
doit pas dépasser 2 sur 80.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection des variétés a cultiver doit étre divisée en groupes
pour faciliter la détermination de la distinction. Les caracteres a
utiliser pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience
qu'ils ne varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété.

Les différents niveaux d' expression doivent étre assez unifornénment
répartis dans la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser les caractéres
ci-aprés pour |le groupenent des variétés :
(i) Pétale : couleur de la corolle (a conplet dével oppenent)
avec |es groupes de coul eur suivants: bl anc, bleu, rose,
vi ol et

(i1) Capsule : ciliation des fausses cloisons (caractere 12).

et la classification ci-aprés selon le type d'utilisation : textile,
ol éagi neux, textile et ol éagi neux.

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données. Pour chaque caractére, il est indiqué entre autre s'il faut faire

des nensurations effectives (M, une évaluation visuelle fondée sur une
seul e observation faite sur un ensenble de plantes ou parties de plantes
(VG ou une évaluation visuelle fondée sur des observations faites
i ndi viduel l enment sur un certain nonbre de plantes-lignes, de plantes ou
parties de plantes (VS). Chaque variété d exenple est suivie d'une
abréviati on de son type (F = textile, O = ol éagi neux).

3. Légende

(*) Caractéres qui doivent étre utilisés pour toutes les variétés, a
chaque cycle de végétation au cours duquel |es essais sont réalisés,
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d' un caractére précédent ou |es
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'"explication du tableau des caractéeres au chapitre VIII
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Types d' observation :

M
VG

VS

Types de vari étés exenples : F

des nensurations effectives

une évaluation visuelle fondée sur une seule observation faite
sur un ensenble de plantes ou parties de plantes

une évaluation visuelle fondée sur des observations faites
i ndi viduel l enment sur un certain nonbre de plantes-lignes, de
pl antes ou parties de plantes

vari été textile
vari ét é ol éagi neux.

0
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von Linumusitatissimm L.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfidllt sind. D e vom Annel der
in ei ner oder mehr er en Pr oben ei nzusendende M ndest nenge an
Ver mehrungsmat eri al sollte betragen:

1 kg.

Das Saat gut sollte wenigstens die M ndest anf or der ungen an die
Kei nf &hi gkei t, den Feuchti gkei tsgehal t und die Reinheit far die
Ver marktung von zertifiziertem Saatgut des Landes erfillen, in dem die
Anmel dung ei ngereicht wrde. Die tatsachliche Keinfdahigkeit sollte so hoch
wi e noglich sein.

2. Sof ern von den zust &ndi gen Behorden verlangt, sollten zuséatzlich mn-
destens 100 voll stéandi ge ungedroschene Pflanzen eingereicht werden. Die
vol | st dndi gen Pflanzen sollten gut entw ckelt und, soweit sichtbar, von
kei nem Schéadling und von keiner Krankheit befallen sein. Sie sollten eine
ausrei chende Anzahl von nindestens 15 Kapseln fur die Aussaat einer fir
di e Beobachtung ausrei chenden Rei he enthalten.

3. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben wer den.

['11. Durchfiahrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte in der Regel zwei gleichartige
Wachst unsperi oden betragen.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den kénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Fel dprifungen sollten unter Bedi hgungen durchgefihrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden kénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintrachtigt werden. Jede Prifung sollte insgesant mndestens 1
000 Pflanzen unfassen, die auf zwei oder nehrere W ederhol ungen verteilt
werden sollten. Sofern Prifungen mit Pflanzen-Rei hen durchgefihrt werden,
sollten 80 Pflanzen- Reihen erfasst werden. Getrennte Parzellen fir
Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits kénnen nur bei
Vor | i egen ahnlicher Umwel t bedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prufungen fiur besondere Erforderni sse kénnen durchgef ihrt
wer den.
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I'V. Methoden und Erfassungen

1. Alle Erfassungen fir die Feststellung der Unterscheidbarkeit und
Best andi gkeit sollten an 20 Pflanzen oder Teilen von 20 Pfl anzen erfol gen.

2. Fur die Erfassung der Honmpbgenitat von Merknalen auf der gesanten
Par zel | e (visuelle Feststel | ung dur ch ei ne
ei nzi ge Beobachtung ei ner G uppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen) sollte
die Anzahl Abweicher-Pflanzen oder -Pflanzenteile 3 aus 1 000 nicht
Uber st ei gen.

3. Fur die FErfassung der Honobgenita von Merkmalen an einzelnen
Pfl anzen- reihen, Pflanzen oder Pflanzenteilen (visuelle Erfassungen durch
Beobachtung ei ner Anzahl i ndividueller Pfl anzenr ei hen, Pfl anzen oder

Pflanzenteile) sollte die Anzahl Abweicher-Pflanzenrei hen, -Pflanzen oder
-Pflanzenteile 2 in 80 nicht Ubersteigen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Pr uf sorti ment sollte zur | eichteren Herausarbeitung der
Unt er schei dbarkeit in Guppen unterteilt werden. Fur die Guppierung sind
sol che Merkmnal e geei gnet, die erfahrungsgentiss innerhalb einer Sorte nicht
oder nur wenig variieren. Die verschi edenen Auspragungsstufen sollten in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sein.

2. Den zustandi gen Behdorden wird empfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Blutenblatt: Farbe der Krone (voll entwickelt) mt den
f ol genden Far bgruppen: weiss, blau, rosa, violett
(ii) Kapsel: Bew nperung der Kapsel schei de (Merkmal 12)
und der folgenden Klassifizierung genmdss der Verwendungsart: Faser| ei n,
Cellein, Faser- und Cell ein.

VI. Merknal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honmpgenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Auspragungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (von 1
bis 9) fur eine elektronische Datenverarbeitung. Fir jedes Merkmal st
ausserdem angegeben, ob tatsachliche Messungen (M, visuelle Erfassungen
durch eine einzige Beobachtung einer G uppe von Pflanzen oder
Pflanzenteilen (VG, oder visuelle Erfassungen durch Beobachtung einer
Anzahl einzel ner Pflanzenrei hen, Pflanzen oder Pflanzenteile (VS) erfol gen
sollten. Hinter jeder Beispielssorte ist eine Abkirzung ihres Types
angegeben (F = Faserlein, O = Cellein).

3. Legende:

(*) Merkmale, die fur alle Sorten in jedem Prifungsjahr, in dem Prufungen
vor genomen wer den, her angezogen wer den und in j eder
Sor t enbeschr ei bung ent hal ten sein sol | ten, sof ern die

Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merknals oder regi onal e
Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VG
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der Erfassung:

tat sdchl i che Messungen

visuel l e Erfassung durch eine einzige Beobachtung einer

von Pflanzen oder Pfl anzenteil en

visuel l e Erfassungen durch Beobachtung einer
Pfl anzenrei hen, Pflanzen oder Pflanzenteile

der Beispielssorte: F
0]

Faser-Sorte
Cel -Sorte.

Anzahl

G uppe

ei nzel ner
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caract éres/ Merknal st abel | e
Characteristics Assessnent 1) Exanpl e X?ri eties
Car act eres Observati 2511) Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer knal e Er f assung Bei spi el ssorten
1. Plant: natural height VS very short trés basse sehr niedrig Amazon (0),
i ncl udi ng branches (at M kael (0)
time of flowering)
short basse niedrig
Pl ante: haut eur
naturelle, ramfi- medi um noyenne mttel
cations conprises
(a la floraison) tall haut e hoch Viking (F),
Liflora (0)
Pflanze: natirliche very tall trés haute sehr hoch
Hohe ei nschliesslich
Ver zwei gung (zum
Zei t punkt der Bl ite)
(*) 2. Stem Ilength (when M VS very short trés courte sehr kurz M kael (0)
fully devel oped;
excluding very short short courte kur z Amazon (0)
br anches)
medi um noyennne mttel
Ti ge: |ongueur (a
conpl et dével oppe- | ong | ongue | ang Ariane (F)
nment; ramfica-
tions non conprises) very | ong trés | ongue sehr | ang
Stengel : Lange (voll
entw ckel t; ohne
Ver zwei gungen)
3. Flower: size of corolla VG smal | petite kl ei n Opaline (F)
(at begi nning of
fl owering) medi um noyenne mttel
Fleur: taille de la | arge gr ande gross M kael (0)
corolle (au début
de la floraison)
Bl ite: G osse der Krone
zu Begi nn der Bl ite)
(*) 4. Sepal: dotting (at VS absent or nulle ou fehl end oder Anmazon (0)
bud st age) very weak tres faible sehr gering
Sépal e: moucheture (au weak faible gering
stade bouton floral)
medi um noyennne mttel
Kel chbl att: Punkti e-
rung (i m Knospen- strong forte stark Regi na (F)
stadi um
very strong tres forte sehr stark
Petal : color of crown VG white bl anche wei ss Regi na (F)
at bud stage (just
bef ore opening of bl ue-vi ol et bl eu-vi ol et bl auvi ol et t Viking (F)
fl ower)
Pétal e: coul eur de pi nk rose rosa Hella (0)
la corolle au stade
bouton (juste avant red-vi ol et mauve rotviolett
|'' épanoui ssenent de
la fleur) vi ol et violette viol ett Liflora (0),
Viola (F)
Bl Gt enbl att: Farbe der

Krone i m Knospenst adi um
(kurz vor dem Ceffnen der
Bl Ut e)
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Characteristics Assessnent 1) Exanpl e X?ri eties?)
Caract eres Observati 2511) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Er f assung Bei spi el ssort en?)

(*) 6. Petal: color of VG white bl anche wei ss Bel i nka (F)
corolla (when
fully devel oped) pal e bl ue bl eu pale bl assbl au Antares (0)
Pét al e: coul eur de bl ue bl eue bl au Viking (F)
la corolle (a conplet
dével oppenent) pi nk rose rosa
Bl it enbl att: Farbe red-vi ol et mauve rotviolett Oinetta (0)
der Krone (vollent-
wi ckel t) vi ol et violette viol ett Liflora (0),

Ccean (0)
7. Petal: |ongitudinal VS absent absent e f ehl end Vi king (F)
fol di ng
present présente vor handen Antares (0)
Pétal e: plissure
| ongi t udi nal e
Bl itenbl att: Fal tung
entl ang der Achse
8. Stanen: col or of VS white bl anche wei ss Regi na (F)
distal part of
filament (inmmedi- bl ue bl eue bl au Antares (0),
ately after open- Bl ue Chip (0)
ing of flower)
vi ol et violette viol ett
Et ami ne: coul eur de
la partie distale du
filet (inmrédiatenent
apres | ' épanoui sse-
nment de la fleur)
St aubbl att: Farbe des
distalen Teiles des
St aubf adens (unmttel -
bar nach dem Cef f nen
der Bl Ute)

(*) 9. Anther: color VS yel | owi sh jaunatre gel blich Hella (0),
(as for 8) Kreol a (0)
Ant here: coul eur sal non pi nk saunonée | achsf ar ben Aive (0)
(come pour 8)

greyi sh grisatre zartgrau Opaline (F)
St aubbeut el : Far be
(wie unter 8) bl ui sh bl euatre bl &ul i ch Viking (F)
(*)10. Style: color at base VS white bl anche wei ss Regi na (F)
(as for 8)
yel | ow j aune gelb
Style: couleur a la
base (conme pour 8) bl ue bl eue bl au Viking (F),
Liflora (0)
Giffel: Farbe an der
Basis (w e unter 8)

(*)11. Boll: size VG smal | petite kl ein Opaline (F)
Capsule: taille nmedi um noyenne mttel
Kapsel : G 0sse | arge gr ande gross Liflora (0),

M kael (0)
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Characteristics Assessnent 1) Exanpl e X?ri eties?)
Caract eres Observati 2511) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Er f assung Bei spi el ssort en?)
(*)12. Boll: ciliation of VS absent absent e f ehl end Opaline (F) 1
fal se septa
present présente vor handen Marina (F), 9
Liflora (0)
Capsule: ciliation
des fausses cl oi sons
Kapsel : Bewi nperung
der Kapsel schei de
13. Seed: weight per M very | ow trés petit sehr gering Opaline (F) 1
1000 seeds
| ow petit gering 3
Grai ne: poids de
1000 grains medi um noyen mttel Amazon (0) 5
Korn: 1000- Kor ngewi cht hi gh grand hoch 7
very high trés grand sehr hoch Ccéan (0) 9
(*)14. Seed: color VG green verte grun 1
Grai ne: coul eur yel | ow j aune gel b Hel I'a (0) 2
Korn: Farbe I'i ght brown brun clair hel | br aun Océan (0) 3
medi um brown brun noyen mttel braun Antares (0) 4
dark brown brun foncé dunkel braun Viking (F), 5
M kael (0)
(*)15. Time of beginning of VG early précoce friah M kael (0) 3
flowering (first
fl ower open on 10% of nmedi um noyenne mttel 5
pl ants)
late tardive spat Liflora (0) 7

Epoque de début de
floraison (premeére
fl eur épanouie sur
10% des pl ant es)

Zei t punkt des Bl Uh-
begi nns (erste Blite
gedffnet an 10%

der Pflanzen)
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VI11. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau

des caracteres/ Erkl arungen zu der Merknal stabell e

no specific explanations / pas d' explications particuliéres / keine
besonder en Erkl &rungen
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5, 1988, sponsored by the Commi ssion of the European Comunities,
Directorate-CGeneral for Agriculture, K uwer Acadenic Publishers, BE

Pl onka, F, 1956: "Les variétés de lin", INRA (Institut National de la
Recherche Agronom que), Paris, FR

Ansel ne, Cl, 1956: "Les variétés de lin, leurs principales naladies
cryptogam ques”, INRA (Institut National de |la Recherce Agronom que),
Paris, FR



TGE 57/ 6
Fl ax, Linseed/Lin/Lein, 95-10-20
-16-

X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Speci es/ Espéce/ Art Li num usi tati ssi mum L.

FLAX, LI NSEED

LI'N

LEI'N
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference

Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction de la variété
I nfornation tUber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

5. Characteristics of the variety to be indicated (the nunber in brackets refers to the
corresponding characteristic in the Test Guidelines; please nark the state of expression
whi ch best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le nonbre entre parenthéses renvoie au caracteére
correspondant dans les principes directeurs d'exanen; priere de marquer d'une croix le
ni veau d' expressi on appropri é)

Anzugebende Merknale der Sorte (die in K amern angegebene Zahl verweist auf das
ent sprechende Merknmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am
nachsten kommt, bitte ankreuzen)
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95-10- 20

Characteristics AssessnEntl)
Caract eres

Mer kel e Er f assung

Cbservatigyl)

Engli sh francais

deut sch

Exanpl e X?rieties

Exenpl es

Bei spi el ssorten

Not e

(12)

(14)

Petal : color VG
of corolla (when
fully devel oped)

Pétal e: coul eur de
la corolle (a conplet
dével oppenent)

Bl itenbl att: Farbe

der Krone (vollent-
wi ckel t)

Boll: ciliation of VS
fal se septa

Capsule: ciliation des
fauses cl oi sons

Kapsel : Bewi nperung

der Kapsel schei de

Seed: col or VG
Grai ne: coul eur

Korn: Farbe

white bl anche

pal e bl ue bl eu pale
bl ue bl eue
pi nk rose
red-vi ol et mauve
vi ol et violette
absent absente

present présente

green verte

yel | ow j aune
I'i ght brown brun clair
nmedi um brown brun noyen

dark brown brun foncé

wei ss
bl assbl au
bl au
rosa
rotviolett

violett

f ehl end

vor handen

grin

gelb
hel | braun
m ttel braun

dunkel br aun

Bel i nka (F)
Antares (0)

Vi king (F)

Oinetta (0)
Liflora (0)
Ccean (0)

Opaline (F)

Marina (F)
Liflora (0)

Hel I a (0)
Océan (0)
Antares (0)

Vi king (F)
M kael (O

[ ]
2[ ]
3]
40 ]
50 ]
6[ ]

[ ]
o 1]

[ ]
2[ ]
3]
40 ]
50 ]

Ti me of beginning of
flowering (first flower
open on 10% of the plants)
(quote nean date of

begi nning of flowering

as well as of two

wel | - known conpar abl e
varieties)

Epoque de début de
floraison (premére fleur
épanoui e sur 10% des

pl antes) (indiquer la
dat e nmobyenne de début

de floraison de la

vari été et de deux
vari ét és conpar abl es

bi en connues)

Zei t punkt des Bl ihbe-
ginns (erste Blute

gedf fnet an 10% der
Pflanzen) (mittleres
Dat um des Begi nns der

Bl Gite der Sorte sowi e
von zwei bekannten ver-
gl ei chbaren Sorten ange-
geben)

Mai n use/utilisation principal e/ Haupt ver wendung

- fibre/textilelFaserlein
- oil/ol éagineux/Cellein
- oi

and fibre/textile et ol éagi neux/ Cel - und Faserlein

——
[a—p—
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6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten
Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression
simlar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety
Dénomi nati on de Caractére par lequel la Ni veau d' expression Ni veau d' expression pour
la vari été voisine vari été voisine différe°) pour la variété voisine la variété candidate
Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspr agungsst uf e der Auspr agungsst ufe der
ahnli chen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte
°) In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of
the difference/ Au cas ou | es niveaux d'expression des deux vari étés seraient identiques, priere
dindiquer |'anplitude de la différence/Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten
identisch sind, bitte die G osse des Unterschi eds angeben
7. Addi tional information which may hel p to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter la déterm nation des caractéres distinctifs de
la variéteée
Zusat zliche Information zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte
7. Resi stance to pests and di seases
Rési stance aux parasites et aux nal adi es
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen
7. Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fur die Prifung der Sorte
7. Ti me of sow ng/ époque du sem s/ Aussaat zei t punkt
- winter/hiver/Wnter
- spring/printenps/ Frihjahr
7. O her information

Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



